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Instrucciones de la maquinilla cortapelos  
MODELO M17

Lea cuidadosamente las siguientes instrucciones antes de usar su nueva 
Monsterclipper. Guarde estas instrucciones para futuras consultas.  

ESTE PRODUCTO ESTÁ DESTINADO AL USO PROFESIONAL.

Para más información o asistencia, llame a nuestro centro de atención al 
cliente
T:  +31 (0)88 88 000 80
W:  www.monsterclippers.com
E :  customerservice@monsterclippers.com
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MEDIDAS DE PROTECCIÓN 
IMPORTANTES

Al utilizar un dispositivo eléctrico, siempre deben seguirse las precauciones 
básicas, incluyendo la lectura de todas las instrucciones antes de usar la 
Monsterclipper.

REQUISITOS

• Observe el voltaje nominal.
•  No deje nunca el dispositivo desatendido mientras esté enchufado.
•  Use este dispositivo solo para su objetivo previsto.
•  Este dispositivo no está destinado a ser utilizado por personas (incluidos los 

niños) con discapacidad física, sensorial o mental, o con falta de experiencia 
y conocimientos, a menos que hayan sido supervisados o instruidos sobre 
el uso del dispositivo por una persona responsable de su seguridad.

•  Los niños deben ser supervisados para garantizar que no jueguen con el 
dispositivo.

RIESGOS

Peligro: riesgo de incendio, descarga o lesiones personales por daños en el 
producto   
•  No use el dispositivo si el cable, enchufe o cargador están rotos o si no 

funciona correctamente, o si se ha caído o dañado de cualquier manera.
•  Cualquier revisión o reparación debe ser realizada por personal cualifi cado.
•  No use accesorios no recomendados por Monster Clippers ya que podrían 

provocar incendios, descargas, lesiones o daños en el dispositivo.
•  El uso de un cargador no vendido por Monster Clippers puede resultar en 

riesgo de incendio, descarga o lesiones personales.
• No desmonte el cargador. El montaje incorrecto puede resultar en riesgo 
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de descarga o incendio.
• Enchufe el cable del adaptador directamente en una toma de corriente AC. 

No use alargadores.

Peligro: Descarga eléctrica por penetración de líquido  
• Para evitar el riesgo de descarga eléctrica, no sumerja nunca la unidad ni 

permita que entre en contacto con agua u otros líquidos. No use la unidad 
con las manos húmedas. Si la unidad se moja, humedece o cae en el agua, 
desenchúfela inmediatamente de la toma de corriente. No meta las manos 
en el agua. No llevar al baño.

Peligro de explosión  
• No haga funcionar el dispositivo en lugares en que se estén usando 

productos en aerosol (espray) o en los que se esté liberando oxígeno. 
• Este dispositivo contiene una batería de iones de litio; las baterías 

agotadas/recargables no deben eliminarse con los desechos domésticos. 
Elimínelas completamente descargadas y siguiendo la normativa local. No 
las tire al fuego, ya que el calor puede provocar su rotura o explosión. 

Precaución: lesiones por manipulación incorrecta 
• No use este dispositivo si se ha roto una cuchilla o un peine, ya que puede 

producir lesiones en la piel. 
• Apague y desenchufe el dispositivo cuando no lo use, antes de colocar o 

extraer accesorios y también antes de limpiar la unidad. 
•  Ponga siempre el control en OFF y luego saque el enchufe de la toma para 

desconectarlo. 
• ¡No use nunca el dispositivo sin prestar atención! Excepto durante la carga, 

desenchufe siempre la unidad de la toma de corriente inmediatamente 
después del uso.
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Precaución: Peligro de daños en el producto   
• Mantenga el cable alejado de superfi cies calientes. 
• No enrolle el cable alrededor del cargador del dispositivo. 

Es necesario evitar que el cable se retuerza o dañe. 
• No use nunca en exterior ni en zonas húmedas. 
• No transporte nunca la unidad por el cable de alimentación. 
• No deje caer la unidad ni introduzca ningún objeto por ninguna apertura. 
• Almacene siempre la máquina cortapelos con la protección cubriendo las 

cuchillas
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DESCRIPCIÓN DE LAS PIEZAS

A. Cuchilla
B. Botón ON / OFF
C. Cabezal de corte ajustable en 5 posiciones
D. Protector de cuchilla
E. Peines magnéticos de indicación de la longitud de corte:
 - Peine guía nº 0 = 1,5 mm
 - Peine guía nº 1 = 3 mm
 - Peine guía nº 2 = 6 mm
 - Peine guía nº 3 = 10 mm
 - Peine guía nº 4 = 13 mm
 Peines básicos de indicación de la longitud de corte:
 - Peine guía nº 0 = 1,5 mm
 - Peine guía nº 1,5 = 4,5 mm
F.  Cepillo de limpieza
G. Aceite para máquina cortapelo 10 cc.
H.  Adaptador AC
I. Destornillador
J. Soporte cargador
+ Tornillos de recambio
+ Cabezales de corte ajustables 

de colores y partes superioresrs
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INSTRUCCIONES DE OPERACIÓN

CARGA DE LA BATERÍA

El adaptador de AC está destinado a utilizarse con 
la batería de la maquinilla Monster Clippers modelo 
M17 a de iones de litio. Enchufe el adaptador AC/
cable de alimentación en una toma del voltaje 
correcto. Enchufe el cable del adaptador en la 
entrada posterior del soporte de carga (fi gura 1) y 
coloque la maquinilla en el soporte de carga con el 
logotipo de Monster Clippers hacia delante.

Asegúrese de que la maquinilla está apagada durante la carga. Interrumpir 
el ciclo de carga de la maquinilla cortapelo en cualquier momento no es 
perjudicial para la maquinilla ni para la batería. La maquinilla cortapelo no ha 
sido cargada en la fábrica. Cargue la maquinilla durante 120 minutos antes 
del primer uso para optimizar su rendimiento. Puede mantener la maquinilla 
enchufada al soporte de carga o adaptador CA cuando no esté en uso.

OPERACIÓN CON CABLE

Si la maquinilla se apaga durante el uso, se puede 
conectar a la corriente para continuar usándola 
con cable. Para ello, desconecte el adaptador AC/
cable de alimentación de la parte posterior del 
soporte y conecte en la entrada de la parte inferior 
de la maquinilla(fi gura 2). 
Si la batería está totalmente agotada, deje cargar 
uno o dos minutos (en OFF) antes de empezar a 
usar la maquinilla con cable. La maquinilla se carga
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más lentamente mientras se está usando con el cable. 
El adaptador AC mantendrá la batería con plena carga (en OFF). 
Cuando la maquinilla no se vaya a utilizar durante una semana o más, se 
recomienda desenchufar el adaptador de AC. 

OPERACIÓN CON BATERÍA

Encienda la maquinilla cortapelo usando el botón ON / OFF y vuelva a ponerla 
en OFF después del uso. Cuando la batería esté completamente cargada, 
puede usarse la unidad durante hasta 180 minutos de operación continua. La 
Monsterclipper modelo M17, por su diseño, funcionará a plena potencia hasta 
agotar completamente la batería.

CABEZALES DE CORTE AJUSTABLES EN 5 POSICIONES

La Monsterclipper está equipada con un cabezal ajustable en 5 posiciones que 
cambia la longitud del corte. Cuando el cabezal está en la posición más alta, 
las cuchillas realizarán el corte más apurado (0,8 mm). Al empujar/hacer clic 
en el cabezal hacia abajo, la longitud de corte aumenta gradualmente hasta 
3,5 mm.
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MANTENIMIENTO 
DE LA MAQUINILLA

CUIDADO Y ACEITADO DE LAS CUCHILLAS

Puede eliminar el pelo de las cuchillas utilizando un 
pequeño cepillo de limpieza. Se debe eliminar cualquier 
resto de pelo y suciedad que se haya acumulado entre 
las cuchillas utilizando el Monster Clipping Clean & 
Cool Spray (se vende por separado). Este spray de 
mantenimiento enfría, limpia, lubrica y protege la 
cuchilla de corte. 
Para una mayor durabilidad y un funcionamiento 
perfecto. 
Una forma fácil y rápida de limpiar la cuchilla de 
impurezas.
Para garantizar la durabilidad y mantener el 
rendimiento, se recomienda engrasar las cuchillas 
antes, durante y después de cada uso.  

NO LIMPIAR Y ENGRASAR REGULARMENTE 

LAS CUCHILLAS ANULARÁN LA GARANTÍA.

Cuando note que las cuchillas de su maquinilla dejan rayas o se 
ralentizan, es un indicio de que necesita engrasarlas.
Para engrasarla correctamente, la maquinilla debe sujetarse 
de forma que las cuchillas estén hacia abajo. Coloque una 
gota de aceite Monster Clippers (se vende por separado) en el 
centro de la cuchilla móvil superior y una gota de aceite en 
cada extremo de la cuchilla superior. 
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Encienda la maquinilla y hágala funcionara para distribuir el aceite.
Una vez distribuido el aceite, apague la maquinilla y limpie el exceso de aceite 
con un paño suave y seco. Engrase periódicamente la base de la cuchilla para 
reducir la fricción.

USE ÚNICAMENTE ACEITE MONSTER CLIPPERS.

Limpie el exceso de aceite para evitar que resbale entre en el compartimento 
del motor. 
La presencia de aceite en el compartimento del motor podría provocar un mal 
funcionamiento o defectos en el motor.

MANTENIMIENTO DE LA UNIDAD

Lo mejor es usar un paño limpio (seco o humedecido con agua). 
¡NO USE disolvente, lejía, benceno ni cualquier otro agente limpiador agresivo 
para limpiar la unidad!
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SUSTITUCIÓN Y REAJUSTE 
DE LAS CUCHILLAS

Tenga mucho cuidado al sustituir o reajustar la cuchilla. Un reajuste incorrecto 
puede provocar irritación grave de la piel e incluso cortes serios.

Apague la maquinilla cortapelo. Desatornille ambos tornillos del cabezal de 
corte con un destornillador de cabeza Phillips. Extraiga las cuchillas inferior y 
superior.
Durante el posterior montaje, ambas cuchillas deben alinearse de la siguiente 
manera:

1. Regule el cabezal ajustable en la posición totalmente superior.

2. Compruebe que la cuchilla superior no sobrepase la cuchilla inferior. 
La distancia entre el borde delantero de ambas cuchillas debe estar entre 
0,2 mm - 0,8 mm cuando el cabezal ajustable está en la posición más alta.

3. La cuchilla inferior y la cuchilla superior deben estar paralelas entre sí..

4. El primer diente de la cuchilla superior (desde la izquierda) debe cubrir el 
primer diente de la cuchilla inferior.

5. El diente situado más al exterior de la hoja superior (a la derecha) debe 
tocar el diente grande situado más al exterior de la hoja inferior (a la 
derecha).
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6. Una vez que la hoja esté alineada a su gusto, apriete suavemente los dos 
tornillos de cada lado de la hoja. Si la cuchilla no queda bien ajustada, repita 
el proceso de ajuste.

ADVERTENCIA: SI LA CUCHILLA SUPERIOR SE EXTIENDE MÁS 

ALLÁ DE LA CUCHILLA INFERIOR, PUEDE PROVOCAR UN CORTE 

A UN CLIENTE. 

POR LO TANTO, COMPRUEBE EL NIVEL DE CONFORT DE UNA 

CUCHILLA EN SU ANTEBRAZO ANTES DE USARLA SOBRE UNA 

CABEZA O UN CUELLO. 

USO DE LOS PEINES GUÍA   

Su maquinilla cortapelo incluye 7 peines guía. Para usarlos, deslice la parte 
frontal del peine guía sobre los dientes de la cuchilla. Encaje el peine en la parte 
posterior de la cuchilla.

Peines magnéticos de indicación de la longitud de corte:
 Peine guía nº 0 = 1,5 mm
 Peine guía nº 1 = 3 mm
 Peine guía nº 2 = 6 mm
 Peine guía nº 3 = 10 mm
 Peine guía nº 4 = 13 mm

Peines básicos de indicación de la longitud de corte:
 Peine guía nº 0 = 1,5 mm
 Peine guía nº 1,5 = 4,5 mm

Nota: Los diferentes ángulos de la cuchilla en relación con la piel, y el grosor y 
la textura del cabello harán variar la longitud de corte.    
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DIRECTRICES PARA BATERÍAS DE IONES 
DE LITIO

1. Esta maquinilla contiene una batería de iones de litio. Una batería de 
iones de litio no desarrolla un “efecto memoria” como otras baterías. Esto 
signifi ca que puede cargar la Monsterclipper en cualquier momento para 
obtener una carga completa, o incluso utilizar la maquinilla antes de que 
la batería esté completamente cargada. Como casi todas las baterías 
recargables, las baterías de iones de litio funcionan mejor cuando se utilizan 
con frecuencia.

2.  Cuando no vaya a utilizar la maquinilla durante una semana o más, es 
recomendable desenchufar el adaptador de AC y guardar la maquinilla 
parcialmente descargada. Recargue la batería antes del uso.

3.  El uso óptimo de la capacidad de la batería se alcanzará al realizar la carga 
a una temperatura estable. Las fl uctuaciones repentinas de temperatura 
pueden provocar la carga parcial de la batería.

4.  Las baterías con uso intensivo o con más de un año pueden no ofrecer el 
mismo rendimiento de funcionamiento que una batería nueva. 

5.  Las baterías nuevas de iones de litio que no se usan durante un tiempo 
pueden no aceptar una carga completa. Esto es normal y no indica ningún 
problema. Después de varios ciclos de uso y recarga de la maquinilla, a 
batería aceptará una carga completa. 



Para proteger el medio ambiente, por favor, deseche la batería de manera 
responsable. Las baterías vacías/recargables no deben ser desechadas en 

la basura doméstica. Elimínelas completamente descargadas según 
la normativa legal local. Para más detalles sobre las opciones de reciclaje 

y correcta eliminación, contacte con el centro/autoridades de gestión 
de residuos locales.   

RESOLUCIÓN DE PROBLEMAS

Si su maquinilla cortapelo no funciona o carga correctamente, compruebe lo 
siguiente:
•  Compruebe que el enchufe tenga corriente (confi rme con un dispositivo que 

sepa que funciona).
•  Compruebe que el cable del adaptador esté bien enchufado en el soporte 

de carga o la maquinilla.

Si sigue teniendo problemas para cargar la maquinilla cortapelo, devuelva el 
producto a Monster Clippers o a un distribuidor Monster Clippers autorizado 
para su inspección y reparación o sustitución.
No olvide incluir el adaptador AC/cable de alimentación y una nota explicando 
el problema.
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120-240V ~50/60Hz
Fabricado en China - Monster Clippers se esfuerza continuamente por

mejorar sus productos.
Por este motivo, el contenido puede variar.
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